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Eewadijums.

Laşit mahzitajam jāķeras pee şawa darba ar preeku, mihlestibu

Htt patikşchanu —
tad darbam buhs şekmes. Wispirms laşit mahzitajs

lai parahda behrnam sihmejumus, kà: iskapts, upe, esis, ola, aka, auşis,
aita v. t. t. rm lai leek behrnam paşcham şchos sihmejumus nosaukt.
Kad tas behrnam jau labi eeşpehjams, tad lai lafit mahzitajs patehr-

sejas ar behrnu par „iskapti": ko ar roiņu dara? kahdas tai daļas?no

ka taisa katru daļu? ar ko asina iskapti? Tad laşit mahzitajs war minēt

zitus prcekschmetus, kuru nosaukumi eesahkas ar skaņu i, kà: istaba, irbe,

ilksis, irbuls, ihlens v. t. t. un ari par schcem preekschmeteem ar behrnu

sanmatees. Tahlak behrnam jaaisrahda waj wislabak jaleek pascham

atrast, ka wişu scļio leetu nosaukumi, kà: iskapts, istaba, irbe, ilksis,

irbuls, ihlens eesahkas ar skaņu i. Şchai skaņai şcwişchka sihme jeb

burts, kuŗşch isşkatas tà
— i (Te burts i parahdams, isņemot wiņu

no şaleekamàs abezes, kur tahda atrodas).

Lai behrnam eerahditu «, tad wispirms jāsarunājas ar behrnu

par upi, kà: ko uhdens upē dara? kas dsihwo upē? ko behrni pee

upes dara? kas upei abās puşês? kur upes eetek? v. t. t. Tàpat
tas jādara ar noşaukumeem, kà: uguns, übags, uhdens v. z. Şche

behrnam atkal jaaisrahda waj wislabak jaleek paicham atrast, ka wişi

şchee wahrdi eesahkas ar skaņu «. War ari aisrahdit, ka mcschà dasch-

reis wcens ar otru şaşauzamees v —it; it —it! Şkaņai v şewişchka

sihme jeb burts, kuŗşch isşkatas tà — v (Te burts v parahdams,

isņemot wiņu no şalcckamàs abezes). Tahdâ paşchâ kahrtâ kà ar i

un v, jaeepasihstina behrni ar c, o, a, au, ai, cc, ci un vi. Kad

patskaņu burti behrnam jau labi pasihstami, tad war eesahkl ar

lihdsskaņu burleem.

Zaur sihmejumu palihdsibu jamehģina, ka ari lihdsskaņu burtu nosau-
kūmus behrns pats atrastu. Paschskaņas un lihdsşkaņas saweenojot, jaleeto

şkaņoşchanas metode. Pehz şchìs metodes mahzot, katram burtam

peeşchķiŗ wiņa ihsteno skaņu, tà: neisrunà wis l kà cl, bet — I (tika



ar mehles galu);. neisrunà wis ş kà eş, bet — ş (tikai zaur sobeem

islaischot şchwihksteenu). Şahkumâ katra şkaņa jaisşauz gaŗi, tà: l—a,

tad jau ihşak l a, tad ihsak un ihşak, kamehr naw wairs şadsirdama
katra şkaņa par şewi, bet abas skaņas şakuhst kà weena par balşeenu—

la Laşit mahzotees jāradinās jau no paşcha şahkuma lafit pehz

baļşeeneem. Atşewişchkas skaņas, kà: l, ş, nu. t. t. tikai jaeerahda:
katra şkaņa sewişchki naw şauzama, bet diwas un wairak kopâ —

balşe enôs.

Pee laşit mahzişchanas ļoti leels palihgs un atweeglinatajs —

şaleekama abeze. Tahda abeze eerihkota pee „Şkolas Druwas"

abezes un dabūjama I. Brigadera grahmatu tirgotawâ, Rigâ, Berga

basarâ. Wehlejams buhtu, ka skolotāji un mahtes neusdotu behrneem
neko no abezes eemahzitees, kas nebuhtu jau eepreeksch eerahdits
ar saleekamo abezi.

Rigâ, oktobri 1910.

Sastahoitajs.
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11.

ola, ala, eela, leela,

o-la lee-la; a-la lee-la; ee-la lee-la;

eela, ala, ola—leela.
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o şa, a şa, la şa, au şis,

o-şa; a-şa; la-şa; şa-la; şu-la; şi-le;

au-şis şa-la; şu-la şa-la; lee-lee la-şa—

es la-şu.
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: ;

auni, lini, şeena,

au-ni lee-li; li-ni lee-li; şee-na lee-la;

şi-le lee-la; ne au-ni şa-la, ne au-şis şa-la.



11

maisi, nami, saime, laime,

mai-şi lee-li; na-mi lee-li; şai-me lee-la;
ma-na şo-ma lee-la; ma-na şai-me leela.

lÄsà^sàķzàŞê

aita, tauta, meita, mati/
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ai-ta eet; mei-ta la-şa; ma-na tin-te

mel-na; mei-te-nei lee-li ma-ti; tau-tu

mei-ta ma-la mil-tus; te tai-şa til-tus;
ma-ni ma-ti mel-ni; şu-nim lee-la

mu-te.

adata, deena, nauda, odi,

a-da-ta a-şa; dee-na au-şa; man lee-la

nau-da; o-di li-do; es da-lu naudu;

dee-na au-şa, meita auda,
do-di mei-tai lee-lu nau-du.
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"

vati, rota, rnna, nora,

ra-ti rit; şau-le rect; mei-ta nes ro-tu; eS

tu-ril ta«-ri; te a-ra no-r»! tur re-ti li-ni;

lee-tus ra-si-na; ee-la mit-ra; ra-şa ro-das.

peles, ripa, leepa, lampa,



14

pe-les tai-şa «-tos; 10-pi eet pa noru; u-pe

ne-şa lee-pu la-pu; pui-şe-ni sit ri-pu; es tai-şu

ra-teem lee-lu ta-pu; tunl-şa me-tas; şai-me

do-das pee mee-ra.

bntele, bite,beete, labiba,

bn-te-les mel-nas un bal-tas; bi-te nes me-du;

ir-bes ne lee-li put-ni; şau-şa la-bi-ba la-bi bira;

lap-şas ba-ri-ba — put-ni un pe-les; pui-şe-ni

şit bum-bu, mei-te-nes pin ma-tus, şai-me şer

la-bi-bu.
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:

war dc, wir we, wi m mi,

wai'-dei lee-la mu-te; wi-ru-mi wi-ra; wir-wes,

win-das un lai-was dar-ivo ar dar-ivu; ta-wi

ra-di >vi-şi we-se-li; pa-wa-di ma-ni;

ai-tai bal-ta wil-nai ļai-wa ļvl-şai pil-na.

wj/7?f77şûmw/wjima/n^Ķ::

kur pe, ro ka, ļa manas,
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es ne-şu kllr-pi pee kurp-nee-ka; tu-ri ro-ku

taiş-ni; ka-ma-nas pa le-du la-bi tek; kal-pi ra-ka

a-ku; lau-ki lvi-şiìr şau-şi; wil-ki eet pa te-ku;

au-ni la-bi tau-ki; wa-kars tu-lvu; tum-şa me-tas;

au-ka 10-ka ko-kus, pui-ka ne-şa 10-kus.

gul bis, mig la, wanagi,

gul-bis lep-ni peld; wa-na-gi kai-ti-gi put-ni;

wee-na pa-ga-le ne-deg; nag-lai gal-wa; gud-ram

qud-ra ne-lai-me. »
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jumti, met ja, ma le ji, jau,
jum-tuS pu-ti-na au-ka; pee dur-wim mei-ja; şe-

nak mei-tas bi-ja ma-le-jas; ri-jai jll-ma jau-nu

jum-tu; es kal-di-nu pee ka-le-ja jau-nus ra-tus;

rej, rej, şu-nit, ne-kod ween?

sutis, şiwis semenes, sari.
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su-tis, a-şa-ris un rauda — si-wis; ka-sai un

au-nam ra-gi; se-me-nes, si-le-nes un niel-le-nes

— o-gas; şi-la se-me man a-ra-ma.

Osols.

O-so-lam, sem-saş
ri-tim, bee-sa mi-sc
un reş°ni sa-ri. O-sole
pee-der pee la-pu īo

keem; tas stiprs, reşm
koks. O-sols wi-şu ko

ku wald-neeks.

3Q2^C^^£^Z22SŠ^:

zir wis, mv za, zau na,
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Zau-nai a-si na-gi;

zir-wis ass ee-ro-

zis; mu-zas tai-şa

muz-nee-ki; ta-lvi

zim-di zau-ri; we-

za-ki ees us zee-mu;

a-zîm ils-a-zis.

Zepure.
Ze-pu-re gál-was şe-ga;

ze-pu-res gan wa-şa-ras, gan

see-mas; se-nak ne-şa zau-nìl

;e-pu res; pui-şe-nam jau-na

ze-pu-re; tas wa-renpree-zigs.

Jr/zr/ņti^
scha gata, ra scha, meschi,
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Mei-ta schig-li ausch; scha-

ga-ta pa-leek wi-şu ga-du

pee mums; ka-scho-ki şil-ti

da-schu ga-du la-ba ra-

scha; la-pu me-schi wa-şa-

ru kup-li, bet see-mu kai-

li; au-ka lausch ko-kus;

rai-ses lausch şir-dis.

şchuwejas, mnşcha, pnişchi.
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Şchu-we-jas şchuj; mu-şcha kai-ti-ga; pui-şchi şa-ru-

na-jas; gai-lim pee-şchi; şchi lai-pa par şchau-ru;
med-llee-ki şchauj put-nus; mei-ta schauj pa-la-gus;

mam-ma kat-ru dee-nu rau-şchus ne-zepj.

/jr//<//( 7//7\

tşcheekuri, tşchi gani,ta tşchi.

Tşchee-ku-ri aug us pree-deS un eg-les; sir-gus mij

tşchi-ga-ni; si-ìvim tai-şa ta-tşchus; po-gas pirk

du-tşcheem; u-pi-te tek tşcha-10-da-ma; şau-şas

la-pas tşchao; reek-stam zee-ta tşchau-ma-ìa.
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:

dse nis, dsel mc, dsim te ne.

wi-şi put-ni şkai-sti dseed,

dse-nis ween ne-vsee-da-ja

Pui-şchi un inei-tas

met şee-na kau-dsi; dse-

nis, dsil-na im dse-gu-

se — put-ni; ko da-ra

dse-nis? dsi-jas tin; wa-

dsi dsen; dse-gu-se ligs-
das ne-tai-şa; pe-le

taisa mi-dse-ni;

tTaut. bi/
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Dşirnawas.
Dsir-na-was re-

dsa-mas pee u-pes;

e-jot dsir-na-wasklab;

mil-ti put; ma-le-ji

un mel-de-ris glu-schi

bal-ti; şe-nak bi-ja

ro-ku dsir-na-was.

dsch

wa dschi, da dschişalga dschi.
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Ze-pu-re ka-ra-jas us wa-dscha; bes-de-li-gas wi-

dschi-na; da-dschi aug bes kop-şcha-nas; al-ga-dschi

pel-na la-bu al-gu; odi mu-dschet mudsch; go-wij

ra-gi no-lau-sti — ee-ra-dschi ween pa-ìi-ku-şchi.

ku ģisş pa re ģis, ģimc ne.

Kn-ģis nes dauds mantu; pa-re-ģis pa-re-ģo;

ma-na ģi-lne-ne lee-la; we-ģus zepj no kwee-şchll

mil-teem; au-ka tra-ko; ku-ģi-nee-ki wal-da ku-ģi.
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ķePa, kaķis, ķimenes.

Ķi-me-nes — au-gi; sa-ķi bai-li-gi; naşch-ķi kau-

m-cji; se-ķes no wil-nas; ķil-das ne-kad ne-wed

us la-bu; pu-ķe seed us 10-ga; ķir-şchi aug us

ko-keenl.

Kaķis.

Ka-ķis ķer pe-les un

schur-kas; ka-ķa na-gi a-si;

ka-ķim ka-ķa ni-ķi.

Kad ka-ķi mas-ga-jas,

tad wee-şi tu-wo-jas.
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gaili, mc li, dub li, ru bu li

Gai-ļikau-jas;me-ļi

me-lo; hiiMi li-pi-

gt; ma-le-ja maļ;
mel-de-ris ma-la;

ka-lejs kaļ; ka-ìe-ji

ka-la; şai-me kuļ la-

bi-bu; tew jau-ni

sud-ra-ba ru-bu-ļi;
ne-da-ri ne-wee-

nam ļau-na.
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şu m, ri te Mş tauri ņi.

Ģu-ņi rej; ri-te-ņi rit; tau-ri-ņi lai-schas; ga-nam

di-wi şu-ņi; la-bi-bu .maļ ar dsir-nu ak-me-ņeem;

da-scham pui-şe-nam şka-ņa balşs; da-schu wa-

ka-ru dsir-da-ma şka-ņa at-baļşs; kai-mi-ņam

di-wi ku-me-li-ņi.

Te-zi rik-şchus, ku-me-li-ņi,

ne-ej şo-ļus şkai-ti-dams;

waj es te-wim au-sas de-wu,
,

pa wee-nai şkai-ti-dams. (Taut. ds.)
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/,

ka ŗo te, ai Vi, ka m, waŗşch.

Ka-ro-tes tai-şa no

ko-ka un me-ta-la;
ar ai-ŗeem dsen lai-

was; ka-ri is-po-sta
lee-lus se-mes ap-

ga-ba-lus; nau-du

kaļ no wa-ra, şil-
dra-baunsel-ta;kat-
ram ka-ŗa-pul-kam

şawska-roa.s;tau-ta
pee-teiz tau-tai ka-

ru; ee-naid-neeks

ee-bru-ka ar wa-nl.
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V. Â Ìî^fyļf(ļ/UÏÏM</.

fn bri ka, ka ft ja, şi gura,

sofa.

fa-bri-kaS is-ga-ta-wo da-scha-das lee-tas; fa-bri-kil

şkur-ste-ņi ga-ŗi; ka-fi-ju dseŗ ar zu-ku-ru; ka-fi-jas
koks ne-aug pee mums; pa te-le-fo-nu şa-nì-na-jas;

te-le-fo-nam un te-le-gra-fam — sta-bi.

Pui-şe-ni un mei-te-nes dseŗ ka-fi-ju; wi-ņi do-şees

us şko-ìu; şko-las dar-bi jau ga-ta-wi; şko-las

şo-mas şa-şee-tas; lai jums dar-bi pa-şchķi-ŗas!
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:

ah şis, lah zis, wah we re.

Ah-sim lee-li ra-gi; lah-zim lee-las ķe-pas; wah-

we-re la-bi lez; mah-te mah-za mah-şu la-sit;

brah-lis mah-zas rak-stit; see-mu ne-war eet kai-

lām ro-kàm; nau-da kà nah-ku-şi, tà gah-ju-şi;

kà wa-dsi dsen, tà wa-dsis leen.
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Mah-te ma-ni mas' at-stah-ja—

Kah-ju aut ne-mah-ze-ju...
Kaut mah-mi-ņa nu re-dse-tu
Nu es mah-lu ma-le-ji-ņa. «T-»... d,.)

. <////> 4 '////// ì /// //./ //y//////

eh we le, eh na, weht ra.

Ey-we-le weeg-li tek

pa deh-li: şeh-jejs şehj;
lee-lam ko-kam lee-la

eh-na; eh-kas zeļ no ķee-

ģe-ļeem, mah-leem, ak-

me-ņeem un baļ-ķeem;
te tai-sa jau-nu eh-ku
un şeh-tu; pui-şe-ni la-

şi-ja şeh-nes; mah-tei
lee-las beh-das; da-

scham weeg-la meh-le; ehr-ģe-lèm lee-las un ma-

sas sta-bu-les; gald-neeks sah-ģès un eh-we-lès.
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ih le ni, rih ki, tih ta was.

Jh-le-ni a-şi; ka-le-jam da-scha-di rih-ki; us tih-ta-wàm
tin osi-jas; waj mah-te te-wi lai-dìs us me-schu seh-ņot?
tvaj schis koks kal-tìs? mah-te mih-zìs mai-si; tehws kurs

krahş-ni; behr-ni la-sìs mai-sei la-pas.

/////// (/////n^;ļZU^M(/^,
nhp ji, dtth mi, puh pe dis.
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uhp-ji un Puh-zes pleh-si-gi put-ni; puh-pe-schi mihk-sti;

duh-mi kahpj us aug-şchu; juh-ŗa dsi-ļa, juh-dse ga-ra;

mah-te tu-ra mah-ju tih-ru, mei-ta da-bû la-bu wih-ru;
kur duh-mi, tur şil-tums; dse-niê raibs, zil-we-ka muhschs

wehl rai-baks.

31

::^:^:i^ĶXZrMSr
î i- ô û n

sir dî, v pè, mc schbs, leon,

şir-dl le-dus, us meh-les me-dus; man la-bâ a-zî ee-bi-ris

gru-sis; mu-şcha sti-ga me-du, sir-gi luh-sa le-dh; ru-de-ni

pee-dar-bâ pu-tek-ļi; da-schâ mah-jâ lu-tek-ļi.

Kur dsihwo siwis? — Şiwis dsihwo juhŗâs, upês,
eserôs un dihķôs. Kur dsihwo putni? — Putni dsihwo
mahjâs, meschôs, laukôs, purwjôs un uhdeņôs. Kur dsihwo
zilweki? — Zilweki dsihwo zeemôs un pilşehtâs. Kur

aug koki?
—

Koki aug meschôs, dahrsôs un pee mahjàm.
Kllr stahw sirgi? — Sirgi stahw staļļos. Kur stahw
gowis un aitas? — Gowis un aitas stahw kuhtîs. Kur

dsihwo wilki un lahtşchi? Wilki un lahtşchi dsihwo leelôs,

beesôs meschôs.
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3s. Kas par gadalaiku?

Pļawas pļautas,
druwas krautas;

graudi krahjas,

darbi stahjas;

wehtras brahschas,

leetus gahschas.

33. Kruşa kaitè druwàm; pret straumi gŗuhti peldēts
glihtas drehbes jaglahbj; skuju meschi stahw waşaru unş

seemu saļi; kur zirwis zehrt, tur skaida lez.

34 Tautas dseeşma.

Greese greesa rudsişchôs,
Paipaliņa pļawiņâ:

Greese greesa maises klaipu,
Paipaliņa şeena wahlu. (Tam.

35. Basniza şwehta meta; us basnizu mehs ejam şweht
deenâs un şwehtkôs; basniza mehs dseedam un klausamee-

deewwahrdus.

3S. Semkopji apkopj laukus; drawneeks kopj bites;

saimneeks un şaimneeze mahjas waldneeki; bahrdsiba

krusa, laipniba rasa; strahdat gods, slinkot kauns.
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37. Tautas dseeşma.

Pehrkoņam şeşchi dehli,

Wişi şcşchi amatneeki:

Diwi ŗuhza, diwi şpehra,
Diwi gahja şibşnidami.

38. Mans nams, mana pils; darbs — selts; kahds
kungs, tahds kalps; eeradumam leels şpehks; şchis
tornis augsts; laiks ļoti auksts; pats labais draugs,

kà zaurais trauks.

3». Mihkla.

Melns kà welns naw welns;

ruhz kà pehrkons naw pehrkons;

şkreen kà putns naw putns;

rok kà zuhka naw Zuhka;

urbj kà şwahrpsts naw şwahrpsts. (Waboie).

40. Masee burti.

ş 4'A %
f

a, b, c, d, c, f, g, ģ, h, i, j,
3«
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M M ķķ'ģ /TI; /ìt^f

k, ķ, l, ļ, m, rt, ņ, o, p,

/ŗ./rŗ^^AJ^^€o^4o;
4

r, ŗ, s, sch, ds, dsch, ş, s,

Ķ ş ş

şch, t, tşch, v, w, z.

4i. v, v. Uhdens.

Uhdens kaļ, uhdens maļ,

Uhdens leelas leetas dar'.
Auseklis.

Uhdens stahw juhŗâs, eserôs un dihķôs. Uhdens tek strau-
tiņôs, upitês un upēs. Uhdeni smeļam no akàm un
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awoteem; to neşam mahjâs ko dsert un ehdeenu ko

wahrit. Uhdens dsirdina puķites, labibu, kokus un

dsihwneekus. Uhdens ari behrneem mihļşch: tee labpraht
bradà pa uhdeni, stahw leetû, eet peldetees un leek

gŗahwjôs dsirnawiņas.

4^ämA^mÄ

42. w, W. Warawihkşne.

Waŗawihkşne şkaista. Wiņa parahdas pee debeşim.
Waŗawihkşnei septiņas krahşas.

Waŗawihkşne un şaule.

Waŗawihkşne reis parahdijàs pee debesim. Wişi

preezajàs par miņas koşchàm krahşàm. Waŗawihkşne to

dsirdeja un şahka lepotees. Wiņa leelijàs, ka eşot şkai-

ftaka par paşchu sauli. Waŗawihkşnes maloda nahza

şaulei auşîs. „Waj sini, kas tew dod skaistas krahşas?"

saule eeşauzàs. Wiņa aisklahja şawu waigu ar pade-

beşcheem un waŗawihkşne tuhlin isdsişa.

Mihkla: Leela, gaŗa tehwa josta, neweens newar şalozit.
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{■/,, /. i ////o'/j. /a/ / famaÈ.

4S. a, A. Aktt.

Aka katrās mahjâs. Akai grodi, stabs, şwihris, kahrts
un spainis. Us aku dodas mahte, mahşas waj kalpones

pehz uhdens. Us plezeem tàm neseeni ar şpaiņeem. Ari

puischi steidsas us aku; tee nes uhdeni us stalli sirgeem.
Uhdens nepeezeeşchami wajadsigs zilwekeem un lopeem.
Us aku dodas dauds reis ari behrni. Wiņi pee akas

masgà rokas un ģihmi. Uhdens peļķēs tee laisch kuģus,
kurus taisa no koku misàm.
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44. à', M. Mehneşs.

Mehneşs şpihd nakti. Mehneşcha gaişmu şauz par

mehneşnizu. Mehneşs jauns, augoşchs, pilns un wezs.

Mehneşniza swaigsnes şkaita,

Waj ir wişas wakarâ.

Wişas bija wakarâ,

Auşeklites ween nebij.

Auşeklite aisgahjuşi
Şailles meitai panahkşchnôs. «Taut. ds.>

jŗi/y j yj j—-f~

Mmm.. /////à' weáà

45. n, N; ņ, N. Nauda.

Naudu kaļ no waŗa, sudraba un selta. Naudu

taisa ari no papira. Naudu gŗuhti pelnīt, tapehz miņa

jātaupa.

Parunas: Nauda naudu pelna. Nauda gribas skaitāma.
Kas grasi netaupa, pee rubuļa neteek.
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46. o, £. Ola.

Olas dehj putni. Ola şastahw no tschaumalas, bal-

tuma un dseltenuma. Olas mehs leetojam baribâ.

Mahşa un brahlitis.

Mahsa un brahlitis gahja ganôs. Mini atrada pa-

egļu kruhmâ putnu perekliti ar skaistām, raibām oliņām.

Mahşa şaşkaitija pa-

wişam şeşchas oliņas.

Brahlitis jau gribēja

bahst roku paegļu zerâ.

Mahşa teiza:„Brahlit,

neaisteez wis oliņu!

Aistiktàs oliņas putniņi

wairs neper. Atļausim

putniņeem isperet behr-
niņus un isaudsinat

leelus. Wehlak putniņi

mums pakawès laiku

şawàm jaukàm dseeşmàm."

Mahşas wahrdi brahlitim patika. Wiņşch neaistika

oliņu. No oliņām putniņi ispereja behrniņus. Mahsai

ar brahliti nu bija leels Preeks.
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47. i, I; Istaba.
Istabās dsihwo ļaudis. Istabās stahw daschadas

istabasleetas. Istabas satura tihras un glihtas. Aukstā
laikā kurina krahsnis un silda istabas.

Masais putniņşch.

Ahrâ bija stipri auksts laiks. Us istabas loga us-
laidàs mass putniņşch. Wiņşch drebēja no aukstuma un

gribēja tikt istabā. Ahrà bija beess şneegs; putniņam

truhka baribas. Mahjneeki putniņu eelaida istabā. Wiņşch
no grihdas uslaşija nokrituşchàs maises drusziņas.
Masais putniņsch palika misu seemu istabā, tikai pawaşari
tas aislaidàs.

"mÌ 4
' ì

>
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48. k, X; ķ, Ķ. Kam, leetiņi, smalki liji,

Kam raşiņu padariji?

şşam, mahmiņa, mani rahji,

Kam kauninu padariji? (T«ut,ds.z



42

Kasās.

Us schauras laipas şatikàs diwas kasās. Katra gri-
beja tikt pirmà pahri. Neweena negribēja greestees atpakaļ
un dot otrai zeļu. Abas kasās sahka baditees. Kahjas

paslihdeja, un abas eekrita uhdeni.

y> ||
4«. s, I; t Ş. Şkudras.

Skudras peeder pee kukaiņeem. Wiņas dsihwo skudru

puhļôs. Skudras ļoti tschaklas un darbigas.
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Şişenis un skudra.

Auksta seemas laikā sise-

nis atnahk pee şawas kai-

miņeenes şkudras. „Şkud-

riņ," sisenis teiz, „dod man

drusziņ baribas!"

„Waj tu pats neka ne-eşi eekrahjis?"

„Man nebija laika," şişenis teiz.

~Ko gan waşaru dariji?"

„Man bija jadseed un jalez," tas atteiz.

„Nu labi," skudra atbild, „ja tu waşaru tikai dsee-

daji un lehkaji, tad wari ari seemu to paschu darit."

Paruna: Kas negrib strahdat, tam ari netmhs ehst.

. L '//.. / ////v ////// mîîmäk

50. l, L; ļ, L. Lihsti, lihfti, leetutiņ,

Lai es ahtri leela augu:

Lai es ahtri leela augu,

Lihds zitàm mahşiņàm. (ïout. mo
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Laime.

Strahdneekam apnika gŗuhtais darbs. Wiņşch luhdsàs
laimi, lai tam palihdsetu. Laime ari apşolijàs tam palihdset.

Wihrs rakdams atrada dìwus selta gabalus. Smagos
selta gabalus tas noturēja par waxu un pahrdewa par

dimdesmit kapeikām.
Strahdneeks tagad atkal luhdsas laimi. Laime at-

bildēja: „Luhdsees gudribu, tad laimes netruhks!"

Paruna: Gudriba labāka par seltu.

: ž /aÁÌe^m.
si. t, T, Taure.

Taures taişa no waŗa.

Ar taurèm puhşch. Medneêku

taures skaisti skan. Ari pui-

seni labpraht Puhsch taures.

No ka taisa gani taures?

Tulpe un wijo-
lite.

Tulpe un wijolite auga

dahrsâ. Tulpe lepojās sa-
weem şarkaneem seedeem un

zehla galwu augsti. Masà

mijolite bija tehrpta sileem seediņeem un nesa samu
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galmu semu. Te dahrsâ eenahza masa meitenite. Wiņa

apskatīja abas puķes un teiza:

„Tulpe gan skaisti ģehrbta, bet tai truhkst smarschas.

Masà wijolite mani eepreezina şaweem sileem seediņeem
un atspirdsina ar samu smarschu." Meitenite noleezàs

pee mijolites un oda tàs patihkamo smarschu.

ss. p, P Pakaws.

Pakawus kaļ no dselss. Pakameem apkaļ sirgus.
Nekalti sirgi slihd us ledus un nemar eet pa bruģētu

zeļu. Pakawus peeşit ar naglàm.

Mihkla: Kas tas par pastalām, ko uqunî ween taişa
un no kahjàm nenoraisa?

Pakaws un nagla.
Kahds mihrs brauza us pilsehtu. Juhgdams sirgu,

tas eewehroja, ka meenas pakama naglas truhkst. Wihrs

domāja, ka pakaws gan istureschot. Us zeļa sirgs no-

meta pakamu. Leelzeļsch bija akmiņains un kalnains.

Kahdu gabalu gahjis, sirgs sahka klibot. Pakalnē sirgs

paklupa un pahrlausa kahju. Nu mihram bija jāmeklē

palihdsiba un slimais sirgs jawed us mahjàm.
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S3. b, B. Breedis.

Breedis leels un skaists meschalops. Wiņam leeli,
schuburaiņi ragi. Breedis lehns. Wiņa gaļu zilweki ehd.

Tautas dseeşma.

Kas breedim, kas lahzim

Meschâ kahra schuhpuliti?
Leeli wihri isauguşchi,

Neşchuhpoti, neloloti.



47

54. r, R; ŗ, R. Riteņi-

Rateem riteņi. Riteņi greeschas ap asi. Ratu riteņi

no koka. Wiņus apkaļ ar dselsi. Ar rateem brauz. Brauzot
riteņi rit.

Tautas dseeşma.

Ai labajo kumeliņu,

Kad man tewis newajaga!
Darba deenu — druwiņâ,

Şwehtu deenu — basnizà!

Ž //a/ i ///WM </>////rli

55. h, H; z, Z.

Zitl putni şawus behrnus

Zintiņâ perināja;

Wahlodsite, gudra şeewa,
Ta pakahra schuhpuliti.

(Taut. ds.)
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Şwehtelis un swirbulis

Şwehtelis bija pabeidsis şawu ligsdu taişit. Te

peelaidàs swirbuļu pahritis. Tas luhdsàs telpu şweh-
teļa plaşchâ ligsdâ. Şwehtelis teiza: „Mana ligsda
deesgan leela. Juhs eşat masi putniņi. Mums pee-

tiks telpas mişeem. No jums neņemşchu ari ihri, ne-

darişchu jums pahri un juhs şargaşchu." Swirbuļu

pahritis eetaişija şamu ligsdu şwehteļa ligsdas stuhritî.
Tà leelais un masais pahritis nodsihwoja misu masaru
meerâ un şaderibâ.

Parunas: Meers baro, nemeers posta. Meers dod

maisi, dumpis — raisi.



56. g, G; ģ, G. Godam dsimu, godam augu,

Godam gribu padsihwot;
Godam mans augumiņsch;

Waj ir leels, waj ir mass ...

(Taut. ds.)

57. c, E; cc, Celtt.

Eelas atrodas pilşehtâs. Pa eelàm brauz un eet.

Eelas bruģè ar akmeņeem. Gar eelu malàm stahw nami.

Katrai eelai şaws wahrds.

Atraşià nauda.

Us skolu eedams, Anzitis atrada us eelas naudas

maziņu. Anzitis pazehla to un gribēja nodot skolotajam.
Te wiņşch eeraudsija kahdu kungu, kas kaut ko meklēja.

Anzitis şweşcho kungu şweizinaja un maizaja, ko

tas meklējot. Kungs teiza, ka miņam iskritis naudas

49
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maziņşch. Anzitis parahdija atrasto maziņu. Kungs to

pasina par samu. Par atradumu kungs Anzitim pateizàs
un eedewa desmit kapeikas.

d, D; ds, Ds. Dsenischam raibi smahrki,

Tam skrodera newajag'.

Dsehrwitei gaŗas kahjas,
Tai tiltiņa newajag'. (Taut. ds.»

Diwi draugi.

Juris un Jahnis gahja pa meschu. No mescha

islehza lahzis. Juris metas behgt; tas usrahpàs kokā.

Jahnis palika weens us zeļa; miņşch ne-eedroşchinajàs
weens pats pretotees lahzim. Jahnis nogulās us zeļa
un islikàs par miruschu. Lahzis peegahja pee miņa un

sahka to apostit. Jahnis aistureja elpu. Lahzis miņu

noturēja par miruschu un — aisgahja.

Tagad Juris nokahpa no koka un smeedamees mai-

zaja: „Nu, ko tew lahzis ausis tschuksteja?"

Jahnis atteiza: „Wiņsch man teiza, lai us preekschu

nebeedrojotees mairs ar tahdu, kas draugu pametot

breesmas."
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59. dsch, Dsch. Dschuhkste leels pagasts Kursemê, netahļ
no Jelgawas. Dschuhkstei şawa basniza un skolas.

Gar Dschuhkfti tek Dschuhkstes upe.

«V. sch, Sch; sch, Şch. Schagatiņa putru wahra,

Pelit' neşa uhdentiņu.

Tezi pati, schagatiņa,

Pelit' zeļa nesinaja.

Pelit' zeļa nesinaja,
Kur aziņa lejiņâ. (Taut. ds.)

«I. tsch, Tsch. Tschutschi, guli, masbehrniņ,
Ka pelīte mibsent,

Neklausees zeema gaiļus,
Nemodini mahmuliņ'! (Taut. d,.>



52

Ķilda.

Diwi puisēni atrada pee lasdukruhma reekstu. Wiņi
;

reeksta dehļ şaķildojàs. Weens teizàs to pirmais eerau- I

dsijis, otrs teizàs to pirmais saņehmis. Te peenahza
leelaks puika; tam ķilda bija jaisşchķiŗ. Tas pahrkoda

reekstu un sazija:

„Weena tschaumala nahkas tam, kas pirmais reekstu ļ

eeraudsijis, otra tam, kas miņu saņehmis; kodols paleek j
man par teesas isspreedumu."

Kas teesai misu isspreest leek,
Tam tschaumalas ween pascham teek.

Mihkla: Mass, mass wihrinşch, kaula kaschoziņsch.

VS. Rakstainee un drukatee slatiņu un gotu) burti.

fj2'/jl2/y& A

a A, b B, z Z, (c C), dD, c E, ļ
a %, b 33, ļ â (c <£), d ®, c E,
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ÎF, gG, ģĢ, hH, ii, j J,
fK, g G, ģG, h H, iI, j I,

k X, ķ Ķ, 1 L, ļ Ļ, iii M, 11 N,

fK. i lL.ļ L. mân R.

/r^J22

ņX.oO,pP, r R, ŗ fS,

»R, »O. P P, r R. ŗ R, s S.
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fch Sch, df Df, dfch Dfch, f s Ş,

sch Sch, ds Ds, dsch Dsch, ş s Ş,

fch Şch, t T, tfch Tfch, v U, w W.

sch Şch, tT, tsch Tsch, uU, w W.

«3. Peeturas sihmes.

,
komats ~" pehdiņas

; semikolons * jumtiņsch

: kolons ' pusjumtiņsch
! issauzejs -- beedru sihmes
? jautātājs

%

' noihsinatajs

. punkts ... daudspunkts

— domu sihme {) eekamas.
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Lasamee gabali.

1. Upite.

Upite tur, kur istek, māsiņa, bet pamasam top leelaka.

Ari manas sinibas māsiņas, bet pamasam top leelakas.

Es lasu, rakstu un smeļu sinibas no abezes.
I. Dawis.

2. Eglite.

Eglite saļo waşaru un seemu. Wiņa isaug par şlaiku,
kuplu koku. Us leelàm eglèm aug tscheekuri. Kapehz
eglite behrneem mihļsch koks?

3. Tautas dzeesma.

Lai bagāta, kas bagāta,

Preede, egle, — ta bagāta:
Lai bij seema, lai waşara —

Şaļi şwahrki mugurā.

4. Behrns un putniņi.

„Labriht, juhs, mihļee putniņi!

Kam dseedat juhs tik skaņigi?

Wişs meschs no juhşu dseeşmàm trihz,

Waj waru gamilet jums lihds?" —

„Mehs dseedam semes jaukumam,

Mehs dseedam debeşs Waldneekam,

Kas ustur putnus, behrniņus,

Apşwehti wişus masiņus."
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5. Saprahtigais puisens.

Puisēnam bija jaeet pahr upiti. Us upites nebija

ne laipas, ne tiltiņa. Pahr upiti pahrlekt nebij eespeh-

jams; ta bija deesgan plata. Puisēns gribēja noaut

kahjas un pahrbrist. Bija auksta pawaşaŗa deeno:

mareja sasaldetees.

Nu puisēns usmekleja upitè seklāku Meetu un pahra
meetas eemeta leelakus akmeņus. Pahr akmeņeem tas pahr-

gahja upitei şauşàm kahjam pahri.

6. Upe un upite.

Upe, eeraudsijusi maso upiti, eesanzas: „Kahda tu

māsiņa!"

Upite, kas deenu un nakti dema leelai upei uhdeni,

atteiza: „Ja muhsu, maso upischu, nebuhtu, tad ari tu

nebuhtu Mis leela upe!"

7. Tautas dzeesma.

Bititèm, meitiņām,

Tam dsihwot kaimiņos;

Bites druwu nesleedeja,
Meitas naida neturēja.

8. Nepeeticigà preedite.

Preedite nebija meerâ ar şawàm aşàm adatàm. Wiņa

wehlejàs, kaut tai buhtu selta lapas. Pagahja nakts.

Preedite usmodàs un eeraudsija, ka tai selta lapas. Te

gahja kahds übags wiņai gaŗam un nolaşija wişas lapas.

Tagad preedite wehlejàs, kaut tai buhtu stikla lapas.
Otrā rihtâ wiņa eeraudsija şew stikla lapas. Te şazehlàs



stipra wehtra. Meschâ brihkşcheja un brakşcheja. Stikla

lapas şaşchķihda gabalu gabalos.

Nu preedite wehlejàs sāļas lapas, kà wişeem ziteem
kokeem. Un luhk, nahkoschâ rihtà to apklahja skaistas,

sāļas lapas. Te gadijàs kasai eet garam ar kasleneem.
Wiņi şaşlehjàs ap koziņu un noehda tam misas lapas.

Nu preedite wehlejàs şawas mezàs adatas. Nahkoşchu

rihtu preedite bija tehrpta saļà skuju apģehrbâ. Wiņa

ļoti preezajàs un bija aisweenam meerâ.

9. Tautas dzeesma.

Kas dseedaja rihtà agri?
Kas dseed wehlu wakarâ? —

Gailits dseed rihtà agri,
Meitiņ' wehlu wakarà.

Şaulit, baltà mahmuliņ',

Parahdees ganiņam!
Ganiņam gara deena,

Kad saulites neredseja.

10. Putniņsch par pamahcitaju.

(Latw. taulas paşaķ«).

Reis şaimneeze sameta gaŗu audeklu. Newaredama

auschamo pabeigt, — aisbehga. Behga, behga — eeraudsija

meschmalâ putniņu leelu akmeni knahbjam.

„Kà tu, putniņ, domà tik leelu akmeni şaknahbt?"

şaimneeze brihnas.

57
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„Weenreis pa drusziņai, otrreis pa drusziņai —
ar

laiku akmens buhs lupatās!"

„Ja tik mass putniņsch akmeni saknahbj," saimneeze

domāja, „tad jau ar laiku ari şawu garo audeklu no-

audişchu." Ta tuhliņ steidsàs atpakaļ — auda, auda

un noauda.

Pehz A. Lerchci-Puşchkaişcha.

11. Kam gŗuhtak?

Kamanas teiz: „Mums seemu gŗuht."
Rati şaka: „Mums waşaru gŗuht."

Sirgs saka: „Man weenmehr gŗuht."

Mihklas: 1) Diwas mahfiņas blaku skreen, bet nekad

kopa neteek.

2) Tşchetri brahļi şkreen apakşch weenas

zepures, zits zita nepanahk.

12. Behrna luhgschana.

Ak Tehms, tams nabags behrniņsch nahk,

Sahk mahzitees, ko tas nemahk,

Neprasdams debes'leetiņas,
Ne zitas labas mahzibas.

Lai şpihd taws gaişchums tumsibo,
Tams gars lai nahk man prahtiņâ,
Tas lai ikdeenas mahza man

To şwehtu Deewa atsihşchan'.
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Dod, ka pehz taweem mahrdiņeem
Es klausu sameem mezakeem,

Ak, ustur man tos schehligi,
Tos bagatigi apşwehti. Widsemes dseesmu grahm

13. Wakara luhgschana.

Es gulēt eedams nebihstos,

Tew, samam Deewam, pawehlos;

Şeds man ar sameem spahrniņeem,

Glahb man ar sameem eņģeļeem.
Dod eeraudsit bes breeşmibàm

Man sauli spirgtam, meselam;
Tad rihtâ zehlees, gribu steigt
Ar şird' UN Mehli teMi teikt. Widsemes dseeşmu grahm.

14. Skaitļu zihmes jeb cihpari.

1 meens

2 diwi

3 trihs
4 tschetri
5 peezi
6 seschi
7 septiņi
8 astoņi

9 demiņi

10 desmit
11 meenpadsmit
12 diwpadşmit
13 trihspadsmit
14 tschetrpadsmit
15 peezpadsmit
16 şeşchpadşmit

17 septiņpadsmit
18 astoņpadsmit
19 dewiņpadşmit
20 diwdeşmit
30 trihsdesmit
40 tschetradesmit

100 simts
1000 tuhkstotis.

Latiņu skaitļu zihmes.

I, 11, 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, L, C, D, M.

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 50,100, 500 1000i
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15. Mahsa un bahleliņsch.

„Ķur tu eeşi, bahleliņ,

Baltas kahjas audamees?"

„Ej, mahşiņ, newaizà,
Atnes manus bruhnos şwahrkus."

„Kur tu eefi, bahleliņ,

Es atnefu bruhnos fwahrkus?

„Ej, mahfiņ, newaizà

Atnes jaunu zepurit?"

„Kur tu eefi, bahleliņ,
Es atnefu zepurit?"

„Ej, mahfiņ, newaizà

Atnes manu sobentiņ!"

r

Kur tu eefi, bahleliņ,

Es atnefu fobentiņ!"

„Ej, mahfiņ, newaizà,

Jswed manu kumeliņ!"

„Kur tu jahfi, bahleliņ,

Fs ifwedu kumeliņ?"

„Jahfchu mahfas apraudfit,
Dfirdu, tautas nizinot."

(Taut. dl.)

16. Ahzcha leeliba.

(Latw. tautas pafaka).

Aht'is dfehra pee upes. Padfehrees, fita kahju pee
femes unfazija: „Ne par pafchu wilku nebehdafchu!" Wilks.
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kruhmôs ftahwedams, to dl'irdeja. Tas uffauza: ..Andreew,

ko tu atkal runāji?"

„Ai zeenigs mefcha leelskungs," ahfis eefauzàs. ~dfehr-

ajam dfehraja waloda." Pehz A. L«rcha-Puschkaischa.

17. Pirmôs zeedôs.

Bitite atmodas no feemas meega, notihrija aztiņas fpal-
wainàm kahjiņàm, ufmodinaja draudfenes un pafkatijàs pa

lodfiņu. waj jau aifbehgufi feema.

Bitites- redf, ka faulite fpihd fpolchi un ka wisapkahrt

gaifchs un filts. Tàs iflaifchas no ftropa, dodas wispirms

pee ahbeles un waizà: „Ahbelit, waj tew naw kaut ka

preekfch nabaga bititèm? Mehs wifu feemu efam badu

zeetufchas!"

„Ne, mihļàs," tàm atbild ahbelite, „juhs atlaidufchàs

par daudf agri: mani feedi pumpuros. Paraugatees, luhdfa-

mas, pee ķirfcha."

Bitites aiflaidàs pee ķirfcha. „Ķirfit," tàs waizá, „waj
tew naw kahda feediņa iffalkufchàm bititèm?'

„ Apwaizajatees, mihļàs, riht/ ķirfchu koziņfch tàm

atbild: „fchodeen man wehl naw neweena ufplaukufcha
feeda, bet tiklihdf kahds ufplauks, faņemfchu weefchņas ar

preeku."

Bitites aiflaidàs pee tulpes; tàs pafkatijàs wiņas raibā

galwiņâ, bet tur nebija ne fmarfchas, ne medus.

Jffalkufchàs un nobehdajufchàs bitites gribēja jau laiftees

mahjâs, kad eeraudfija lem kruhma weenkahrfchu, tumfch-

filu puķīti — wijoliti.. Ta atwehra bititèm fawu biķeriti —

pilnu fmarfchas un fulas. Bitites paehdàs, padfehras un aif-

laidàs mahiâs itin preezigas.
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18. Pameita.

(Latw. tautas pafakai.

1.

Kahdai mahtei pameita un trihs ihftas meitas: ween-

aze, diwaze, trijaze. Pameitai ganôs jaeet neehdufchai un

wehrpjamà jafawehrpj pulka. Weenu deenu pameitai,

neehdufchai, firds apgurft; ta wehrpdama raud. Peenahk

wezenite laipna; kam raudot? Tà un tà, — maifites ne

kumofa lihdf nedodot, wehrpjamà eedodot pulka —

gurftot firds.

„
Nekas, meitiņ, fche tew fchis fiflitis, pafit ar to kafiņai

pa muguru, eefakees: galdiņ, klahjees: buhs ehdeena waj
zik. Paehdufi, eefit kafiņai otrreif pa muguru, eefakees:

„Wehrpees!" tuhdaļ nahks dfija kafiņai pa nahfim laukā,

tihfees gar rageem. Tu tikai dfiju falozi gabalos — tas

wifs. ■

Nu bija pameitai laimigas deenas:
— bija ko ehft,

vvareja fawehrpt.

2.

Weenu deenu pamahte iffuhta weenazi fkatitees, ka

pameita wehrpjamo weiz. Pameita nomana, ka nahkufi un

fahk dleedat:

„Weenazite, pafnaudi; weenazite, pagūli!" Weenazite

aifmiga un nedabūja redfet wehrpjamo darbu.

Otrā deenâ atlihda ganôs diwaze. Pameita dfeedaja:

„Diwaztiņa, pafnaudi; diwaztiņa, pagūli." Diwaze aif-

miga, nedabūja neko redfet.

Trefchâ deenâ ganos atnahk trijaze. Pameita dfeed:

„Trijaztiņa, pafnaudi; trijaztiņa, pagūli!" Trijaze aifmeeg

gan, bet trefchà azs paleek nomodā. Trijaze nofkatas, kā
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pameita ehd, kà wehrpjamo ar kafiņu wehrpj. Nu pamahtc

nokauj kafiņu.

3.

Wezenite atnahk atkal pee pameitas: kam raudot.

„Ja, kà neraudafchu— pamahte nokahwa kafiņu.

„
Neraudi wis, parozi kafiņas kauliņus pafleegfnī, gan

buhs labi."

Şchi parok klufu, klufu. Rihtâ brihnumi!
— durwju

preekfchâ gadijufès felta ahbele, felta ahboleem. Tai pafchà
deenâ brauz garam karaļa dehls, eerauga felta ahbolus un

luhdf, lai dodot ari wiņam kahdu ko ufkoft!

Pamahte iffuhta weenazi, diwazi, trijazi, lai fneegtu ah-

bolus. Kā taifas raut — ahbele gaifâ. Beidfot fauz pameitu:
tai ahbele atdod waj wifus. Karaļa dehls eefehdina pameitu

ratos, aifwed uf pili un apprezè. Bet felta ahbele nu gadās

karaļa pils preekfchâ.
Polu. A. Lercha-Puschkaisiiia.

19. Juris un Anna.

Juris un Anna bija brahlis un mahfa. Tehws wiņeem

nopirka jaunu grahmatu. No tās tehvvs iflafija weenu ftah-

ftiņu. Tas behrneem ļoti patika. Tehws teiza:

„Es newaru aifweenam pee jums buht. Mahzatees pa-

fchi lafit. Grahmatâ wehl daudf jauku ftahftiņu."

Behrni mahzijàs zentigi. Pawafari tee prata jau
fkaidri lafit.

Peenahza rudens. Ziti behrni baidījās no fkolas. Juris
ar Annu newareja ween fagaidit fkolaslaiku. Gaiditā deena

peenahza. Abi behrni atlafija fkolotajam pareifi un fkaņi.

Wiņus ufņehma fkolā.
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20. Skolā, skolâ, eesim skolā.

Şkolâ, fkolâ, eefim fkolâ,

Ko mehs mahjâs darifim?

Şkolâ gudribas mums fola,

Mahjàs muļķi palikfim.

Şkolâ, tur ir ihfti preeki,

Şkolâ topam grahmatneeki,
Lai tad tekam, fteidfamees,

Şkolâ eet un mahzitees!





p. Rbbuls.

> / 1--$-

Şkolas Druwcu

Şaìeekama abeze.
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